Sluit beide antennes en stroomkabel aan
zoals hierboven getoond. Stop de
stroomkabel in een stopcontact.

Het product is klaar voor configuratie
wanneer de LED stopt met knipperen.
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Ga naar het netwerkcentrum, en kies
ez@XXXXXX. U vindt dit adres op de
onderzijde van uw product. Voer uw
wachtwoord in. (Deze staat ook op de
onderzijde).

Eine Verbindung , wie oben gezeigt, auf
beiden Antennen und Stromkabel.
Stecken Sie das Netzkabel in eine
Steckdose. Das Produkt ist fur die
Konfigurat on bereit, wenn die LED

auf ort zu blinken.

Connect both antennas and power cable
as shown above. Plug the power cord
into an electrical outlet. The product is
ready for configuration when the LED
stops flashing.

B B Collegare come mostrato qui sopra
entrambe le antenne e cavo di alimenta-
zione. Collegare il cavo di alimentazione
in una presa elet rica. Il prodot o &
pronto per la configurazione quando il

LED smet e di lampeggiare .

B B Se connecter comme indiqué ci-dessus
sur les deux antennes et cable d'alimen-
tat on. Branchez le cordon d'alimentat on
a une prise électrique. Le produit est prét
pour la configurat on lorsque le voyant

cesse de clignoter

IFI

Conectar como se muestra arriba en
ambas antenas y cable de alimentacion.
Enchufe el cable de alimentacién a una
toma eléctrica. El producto esta listo para
la configuracion cuando el LED deja de
parpadear .
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FUr eine umfassende Anleitung besuchen Sie unsere Website
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For an extended guide, please visit our website.

Voor een uitgebreide handleiding bezoek onze website

Gehen Sie auf die Netzwerk-Center und
ez@XXXXXX wahlen. Sie konnen die
Adresse auf der Unterseite des Produkts
finden. Geben Sie Ihr Passwort ein. (Dies
ist auch auf dem Boden).

Go to your network center, and select
ez@XXXXXX. You can find this address at
the bottom of your product. Enter your
password (this is also on the bottom of
your product).

Vai al centro della rete e scegliere
ez@XXXXXX. E possibile trovare
I'indirizzo sulla parte inferiore del
prodot o. Inserisci la tua password.
(Questo e anche sul fondo).

Allez au centre du réseau, et choisissez
ez@XXXXXX. Vous pouvez trouver I'
adresse indiquée au bas de votre produit.
Entrez votre mot de passe. (Ceci est
également en bas).

Ir al centro de la red y seleccione

ez@XXXXXX. Puede encontrar la direc-
cion que aparece en la parte inferior de
su producto. Introduzca su contrasefa.
(Esto también esta en la parte inferior).
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Scan All Networks
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Type ezhotspot.eu in uw browser. == Kies welke optie van toepassing is op uw
locatie.

Geben Sie in lhrem Browser B= \vihlen Sie die Option , um lhren

ezhotspot.eu Standort gilt .

Type ezhotspot.eu in your browser. =t2 Select which option applies at your
location.

Inserisci ezhotspot.eu nel tuo browser. Il B Scegliere quale opzione si applica alla
vostra posizione.

Entrez ezhotspot.eu dans votre B 0 Choisissez I'opt on qui applique a votre

navigateur.

emplacement.

Introduzca ezhotspot.eu en su
navegador.
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EZ Hotspot Extender
www.ezwifi.eu
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== Elegir qué opciodn se aplica a su ubicacion.
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Per una guida completa visitare il nostro sito. 1

Pour un guide complet visitez notre site Web 1
Para una guia completa visite nuestro sit o web ==m
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